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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION DIRECTIVE 2000/32/EC

of 19 May 2000

adapting to technical progress for the 26th time Council Directive 67/548/EEC on the
approximation of the laws, regulations and administrative provisions relating to the classification,

packaging and labelling of dangerous substances (*)

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 67/548/EEC of 27 June
1967 on the approximation of the laws, regulations and
administrative provisions relating to the classification,
packaging and labelling of dangerous substances (1), as last
amended by European Parliament and Council Directive
1999/33/EC (2), and in particular Article 28 thereof,

Whereas:

(1) Annex I to Directive 67/548/EEC contains a list of
dangerous substances, together with particulars of the
classification and labelling of each substance. Present
scientific and technical knowledge has shown that the list
of dangerous substances in that Annex should be adapted.
Certain language versions of the Directive require
corrections in specific sections of the foreword and of
Table A to Annex I.

(2) Annex III to Directive 67/548/EEC contains a list of
phrases indicating the nature of special risks attributed to
dangerous substances and preparations. Annex IV to
Directive 67/548/EEC contains a list of the phrases
indicating the safety advice concerning dangerous
substances and preparations. Annex VI to Directive
67/548/EEC contains a guide to the classification and
labelling of dangerous substances and preparations. Certain
language versions of the Directive require corrections in
specific sections of Annexes III, IV and VI.

(3) Annex V to Directive 67/548/EEC lays down the methods
for the determination of the physico-chemical properties,
toxicity and ecotoxicity of substances and preparations. It
is necessary to adapt that Annex to technical progress.

(4) Annex IX to Directive 67/548/EEC contains the provisions
relating to child-proof fastenings. Those provisions should
be adapted and updated. It is necessary to extend the scope
of the use of child-proof fastenings.

(5) The measures provided for in this Directive are in
accordance with the opinion of the Committee on the
Adaptation to Technical Progress of the Directives for the
Elimination of Technical Barriers to Trade in Dangerous
Substances and Preparations,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

Directive 67/548/EEC is hereby amended as follows:

1. Annex I is amended as follows:

(a) Note Q in Annex 1A to this Directive replaces the
corresponding note in the Foreword.

(b) The rows in Annex 1B to this Directive replace the
corresponding rows in Table A.

(c) The entries in Annex 1C to this Directive replace the
corresponding entries.

(d) The entries in Annex 1D to this Directive are inserted.

2. The risk phrase in Annex 2 to this Directive replaces the
corresponding phrase in Annex III.

3. Annex IV is amended as follows:

(a) The safety phrases in Annex 3A to this Directive
replace the corresponding phrases in Annex IV.

(*) Adopted after the 27th adaptation.
(1) OJ 196, 16.8.1967, p. 1.
(2) OJ L 199, 30.7.1999, p. 57.

8.6.2000 L 136/1Official Journal of the European CommunitiesEN



(b) The combined safety phrases in Annex 3B to this
Directive replace the corresponding phrases in
Annex IV.

4. Part B of Annex V is amended as follows:

(a) The text in Annex 4A to this Directive replaces
Chapter B.10.

(b) The text in Annex 4B to this Directive replaces
Chapter B.11.

(c) The text in Annex 4C to this Directive replaces
Chapter B.12.

(d) The text in Annex 4D to this Directive replaces
Chapters B.13 and B.14.

(e) The text in Annex 4E to this Directive replaces Chapter
B.17.

(f) The text in Annex 4F to this Directive replaces Chapter
B.23. The title of Chapter B.23 in the explanatory note
is changed accordingly.

(g) The text in Annex 4G to this Directive is added.

5. The fourth indent of the general introduction to Part C of
Annex V is deleted.

6. The texts in Annex 5 to this Directive replace the
corresponding texts in Annex VI.

7. Annex IX is amended as set out in Annex 6 to this
Directive.

Article 2

1. Member States shall bring into force the laws, regulations
and administrative provisions necessary to comply with this
Directive by 1 June 2001 at the latest. They shall forthwith
inform the Commission thereof.

When Member States adopt those provisions, they shall
contain a reference to this Directive or be accompanied by
such a reference on the occasion of their official publication.
Member States shall determine how such reference is to be
made.

2. Member States shall communicate to the Commission the
main provisions of national law which they adopt in the field
covered by this Directive and a correlation table between this
Directive and the national provisions adopted.

Article 3

This Directive shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the European
Communities.

Article 4

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 19 May 2000.

For the Commission
Margot WALLSTRÖM

Member of the Commission
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ANNEX 1A

FOREWORD TO ANNEX I

Explanation of the notes relating to the identification, classification and labelling of substances

DA:

Note Q:

Klassificeringen som kræftfremkaldende kan udelades for fibre, som opfylder en af følgende betingelser:

� en kortvarig biopersistensprøve ved inhalation har vist, at fibre, der er længere end 20 µm, har en vægtet halve-
ringstid på mindre end 10 dage

� en kortvarig biopersistensprøve ved intratrakeal instillation har vist, at fibre, der er længere end 20 µm, har en
vægtet halveringstid på mindre end 40 dage

� en egnet intra-peritoneal prøve ikke har vist kræftfremkaldende virkning, eller

� en egnet langvarig inhalationsprøve ikke har vist relevante sygdomsfremkaldende virkninger eller neoplastiske
forandringer.

SV:

Note Q:

Ämnet behöver inte klassificeras som cancerframkallande om det kan visas att det uppfyller ett av följande villkor:

� ett korttidstest för att bestämma den biologiska beständigheten vid inhalation har visat att fibrer längre än 20 µm
har en viktad halveringstid på mindre än 10 dagar

� ett korttidstest för att bestämma den biologiska beständigheten vid intratrakeal instillation har visat att fibrer längre
än 20 µm har en viktad halveringstid på mindre än 40 dagar

� ett lämpligt intraperitonealt test har inte givit belägg för förhöjd cancerogenitet

� frånvaro av relevant patogenitet eller neoplastiska förändringar i ett lämpligt långtids inhalationstest.

(Does not concern the ES version)

(Does not concern the DE version)

(Does not concern the EL version)

(Does not concern the EN version)

(Does not concern the FR version)

(Does not concern the IT version)

(Does not concern the NL version)

(Does not concern the PT version)

(Does not concern the FI version)
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ANNEX 1B

TABLE A

Z Symb. ES DA DE EL EN FI FR IT NL PT SV

�18 Ar Argón Argon Argon Aqcü Argon Argon Argon Argon Argon Árgon Argon�

�64 Gd Gadolinio Gadolinium Gadolinium Cadokßmio Gadolinium Gadolinium Gadolinium Gadolinio Gadolinium Gadolínio Gadolinium�
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ANNEX 1C

Index No Chemical name
Notes

related to
substances

EC No CAS No Classification Labelling Concentration limits
Notes

related to
preparations

006-011-00-7 carbaryl (ISO)
1-naphthyl methylcarbamate

200-555-0 63-25-2 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R22
N; R50

Xn; N
R: 22-40-50
S: (2-)22-24-36/37-46-61

006-013-00-8 metam-sodium (ISO)
sodium methyldithiocarbamate

205-293-0 137-42-8 Xn; R22
R31
C; R34
R43
N; R50-53

C; N
R: 22-31-34-43-50/53
S: (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

006-015-00-9 diuron (ISO)
3-(3,4-dichlorophenyl)-1,1-dimethylurea

206-354-4 330-54-1 Carc. Cat. 3; R40
Muta. Cat. 3; R40
Xn; R22-48/22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-40-48/22-50/53
S: (2-)13-22-23-37-46-60-61

006-016-00-4 propoxur (ISO)
2-isopropoxyphenyl N-methylcarbamate
2-isopropoxyphenyl methylcarbamate

204-043-8 114-26-1 T; R25
N; R50-53

T; N
R: 25-50/53
S: (1/2-)37-45-60-61

006-017-00-X aldicarb (ISO)
2-methyl-2-(methylthio)propanal-O-
(N-methylcarbamoyl)oxime

204-123-2 116-06-3 T+; R26/28
T; R24
N; R50-53

T+; N
R: 24-26/28-50/53
S: (1/2-)22-36/37-45-60-61

006-018-00-5 aminocarb (ISO)
4-dimethylamino-3-tolyl methylcarbamate

217-990-7 2032-59-9 T; R24/25
N; R50-53

T; N
R: 24/25-50/53
S: (1/2-)28-36/37-45-60-61

006-019-00-0 di-allate (ISO)
S-(2,3-dichloroallyl)-N,N-
diisopropylthiocarbamate

218-961-1 2303-16-4 Carc. Cat. 3; R40
Xn; R22
N; R50-53

Xn; N
R: 22-40-50/53
S: (2-)25-36/37-60-61

006-020-00-6 barban (ISO)
4-chlorbut-2-ynyl N-(3-chlorphenyl)carbamate

202-930-4 101-27-9 Xn; R22
R43
N; R50-53

Xn; N
R: 22-43-50/53
S: (2-)24-36/37-60-61

006-023-00-2 mercaptodimethur (ISO)
methiocarb
3,5-dimethyl-4-methylthiophenyl
N-methylcarbamate

217-991-2 2032-65-7 T; R25
N; R50-53

T; N
R: 25-50/53
S: (1/2-)22-37-45-60-61

006-024-00-8 proxan-sodium (ISO)
sodium O-isopropyldithiocarbamate

205-443-5 140-93-2 Xn; R22
Xi; R38
N; R51-53

Xn; N
R: 22-38-51/53
S: (2-)13-61


